English - Instructions
Abdominal Binder

General information - Read the instruction carefully before use.
Patients with diabetes, circulatory problems or sensitive skin should
consult their doctor before use. If the patient is allergic, check the
material content on textile label.

Indications - The product has been design to compression to the
abdominal area.

Contraindications - Patients with poor breathing should use caution.

Application - Open the Velcro closure of the brace. Apply the main
brace over the abdominal region and close in the front.

Removal - Open the Velcro straps and remove the brace.

Caring instructions and precautions - We recommend that the brace
should be washed once a week. Follow the washing instructions on the
label of the product, close the Velcro and use a laundry bag. Patients
with sensitive skin, diabetes or poor circulation should be observed.
Patients with allergies should check the material content on the label.

For more information visit www.mediroyal.se

Svenska - Instruktioner
Maggoérdel

Generell information - L&s instruktionen noggrant innan anvandning.
Patienter med diabetes, cirkulationsproblem eller kanslig hud

skall konsultera sin lékare innan anvandning. Om patienten har
kontaktallergier, kontrollera materialinnehéllet pa textiletiketten.

Indikationer - Produkten &r designad for att ge kompression éver
mage/torso.

Kontraindikationer - Patienter med délig anding skall vara
uppmarksam vid anvandning sa den inte stor.

Applicering - Oppna alla kardborrband och placera bandaget éver
magen. Stang kardborren framtill.

Avliagsnande av bandaget - Oppna alla kardborreband och ta av
bandaget.

Skoétsel och forsiktighetsatgarder - Vi rekommenderar att bandaget
tvattas en gang i veckan. Folj tvattinstruktionerna pa textiletiketten.
Stang kardborren och anvand en tvattpase. Patienter med kénslig hud,
diabetes eller dalig cirkulation skall alltid kontrolleras for tryckproblem
eller 6dem vid behandling. Patienter med allergier skall alltid kontrollera
produktens materialinnehall pa textiletiketten.

For mer information bes6k www.mediroyal.se

Deutsch — Anleitung
Bauchkompresse

Allgemeine Informationen - Lesen Sie die Anleitung sorgfaltig durch.
Patienten mit Diabetes, Kreislaufproblemen oder empfindlicher Haut
sollten vor Verwendung ihren Arzt befragen. Ist der Patient allergisch,
Uberprifen Sie die Materialangaben auf dem Textiletikett.

Indikationen - Dieses Produkt wurde zur Pressung der Bauchregion
entwickelt.

Gegenanzeigen - Patienten mit Atemschwierigkeiten sollten vorsichtig
sein.

Anbringung - Offnen Sie den Klettverschluss an der Stiitze. Legen Sie
die Hauptstiitze im Bauchbereich an und schlieBen Sie sie vorne.

Entfernung - Offnen Sie den Klettverschluss und entfernen Sie die
Stutze.

Pflegeanleitung und VorsichtsmaBnahmen - Wir empfehlen die Stiitze
einmal in der Woche zu waschen. Befolgen Sie die Waschanleitungen
auf dem Etikett am Produkt, schlieBen Sie den Klettverschluss und
benutzen Sie einen Waschbeutel. Patienten mit empfindlicher Haut,
Diabetes oder schlechtem Blutkreislauf sollten beobachtet werden.
Patienten mit Allergien sollten die Materialzusammensetzung auf dem
Etikett Uberprufen.

Weitere Informationen finden Sie unter www.mediroyal.se

Nederlands - Instructies
Buikband

Algemene informatie - Lees de instructies voor gebruik zorgvuldig
door. Patiénten met diabetes, bloedsomloopklachten of een gevoelige
huid dienen voor gebruik hun huisarts te raadplegen. Controleer bij
allergie de materiaalsamenstelling op het textiellabel.

Indicaties - Het product is ontworpen om voor compressie rond de buik
te zorgen.

Contraindicaties - Patiénten met slechte ademhaling dienen
voorzichtigheid in acht te nemen.

Aanbrengen - Open de klittenbandsluiting. Leg de hoofdbrace op het
buikgebied en maak van voren de sluiting dicht.

Verwijderen - Open de klittenbandsluiting en verwijder de brace.

Onderhoudsinstructies en voorzorg - Wij raden aan de brace
eenmaal per week te wassen. Volg de wasvoorschriften op het
productlabel, sluit het klittenband en gebruik een waszak. Patiénten
met een gevoelige huid, diabetes of een matige bloedsomloop
dienen te worden geobserveerd. Patiénten met allergieén dienen de
materiaalsamenstelling op het label te raadplegen.

Kijk voor meer informatie op www.mediroyal.se.

Suomi — Kéayttéohje
Vatsatuki

Yleiset tiedot - Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttda. Potilaiden,
joilla on diabetes, verenkiertohéiritita tai herkké iho, on hyva
neuvotella 1dakéarin kanssa ennen tuotteen kayttéa. Jos olet
allerginen, katso materiaalikoostumus kankaisesta tuote-etiketista.

Kéyttdaiheet - Tuote on tarkoitettu tukemaan vatsan aluetta.

Vasta-aiheet - Potilaiden, joilla on hengityshéiriéita, tulee noudattaa
varovaisuutta.

Pukeminen - Avaa tuen tarrakiinnike. Laita tuki vatsan alueen ympari
ja sulje edesta.

Riisuminen - Avaa tarranauhat ja riisu tuki.

Hoito-ohjeet ja varotoimet - Tuki on suositeltavaa pesta kerran
viikossa. Noudata tuotteen etiketissa olevia pesuohjeita, sulje
tarranauha ja ké@yta pesupussia. Ole varovainen tuen kaytdssa,
jos sinulla on herkka iho, diabetes tai huono verenkierto. Jos olet
allerginen, katso materiaalikoostumus tuote-etiketisté.

Lue lisda osoitteesta www.mediroyal.se

Eesti — Juhised
Kdhu tugisideme kasutusjuhend

Uldine teave - Enne kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit!
Diabeedi, vereringehéirete voi tundliku nahaga patsiendid peavad enne
kasutamist arstiga néu pidama. Allergilised patsiendid peavad vaatama
riidesildil toodud materjalide sisaldust.

Naidustused - Toode on ette nahtud surve avaldamiseks
kdhupiirkonnale.

Vastunadidustused - Hingamishéiretega patsiendid peavad olema
ettevaatlikud.

Paigaldamine - Avage toe takjakinnis. Pange pdhitugi kdhupiirkonnale
ja sulgege keha esikuljel.

Eemaldamine - Avage takjaribad ja eemaldage tugi.

Hooldusjuhised ja ettevaatusabindud - Soovitame pesta tuge
Uks kord n&dalas. Jargige toote sildil esitatud pesemisjuhiseid,
sulgege takjaribad ja kasutage pesukotti. Tundliku naha, diabeedi
vOi vereringehéiretega patsiente tuleb jalgida. Allergilised patsiendid
peavad vaatama sildil toodud materjalide sisaldust.

Lisateavet leiate aadressilt www.mediroyal.se

Francais — Instructions
Ceinture Abdominale

Informations générales - Lisez soigneusement ces instructions avant
toute utilisation. Les patients souffrant de diabéte, avec des problémes
circulatoires ou une peau sensible, devraient consulter leur médecin avant
utilisation. Si le patient est allergique, vérifiez le contenu du matériau sur
I’étiquette textile.

Indications - Le produit a été congu pour la compression de la zone
abdominale.

Contre-indications - Les patients avec une respiration difficile devraient
étre prudents.

Application - Défaites la sangle Velcro sur la ceinture. Appliquez la
ceinture principale sur la région abdominale et fermer le devant.

Enlévement - Défaites les sangles Velcro et retirez la ceinture.

Instructions et précautions d'entretien - Nous recommandons que la
ceinture soit lavée une fois par semaine. Suivez les instructions de lavage
sur I'étiquette se trouvant sur le produit, attachez toutes les sangles et
utilisez un sac a linge. Les patients avec une peau sensible, du diabéte
ou une mauvaise circulation devraient étre suivis. Les patients avec des
allergies devraient vérifier le contenu du matériau sur I'étiquette.

Pour plus d'informations, consultez www.mediroyal.se

Informazioni generali - Leggere attentamente le istruzioni prima dell’'uso.
| pazienti che soffrono di diabete, problemi di circolazione o pelle sensibile
dovrebbero consultare il proprio medico prima dell’uso. Se il paziente
soffre di allergie, controllare i materiali indicati sull’etichetta in tessuto.

Italiano — Istruzioni
Fascia addominale

Indicazioni - Il prodotto € stato progettato per fornire compressione alla
zona addominale.

Controindicazioni - | pazienti con difficolta respiratorie dovrebbero
prestare la massima attenzione.

Applicazione - Aprire la chiusura in Velcro del supporto. Applicare il
supporto principale sopra la regione addominale e chiuderlo sul davanti.

Rimozione - Aprire le strisce in Velcro e rimuovere il supporto.

Istruzioni per la cura e precauzioni - Si raccomanda di lavare il supporto
una volta alla settimana. Seguire le istruzioni di lavaggio sull’etichetta
applicata al prodotto, chiudere tutti i lacci e usare un sacchetto in tela per
proteggerlo durante il lavaggio. | pazienti con pelle sensibile, diabete o
problemi circolatori dovrebbero rimanere sotto osservazione. | pazienti
che soffrono di allergie sono invitati a controllare la composizione indicata
sull'etichetta.

Per ulteriori informazioni visitare il sito www.mediroyal.se
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Espafiol — Instrucciones
Soporte Abdominal

Informacion general - Lea las instrucciones atentamente antes de usar.
Los pacientes que sufren de diabetes, problemas circulatorios o piel
sensible deben consultar a su médico antes de usar el producto. Si el
paciente sufre de alergias, revise el contenido material en la etiqueta del
producto.

Indicaciones - Este producto ha sido disefado para dar compresién a la
zona abdominal.

Contraindicaciones - Los pacientes con problemas de respiracion deben
tener cuidado.

Aplicacién - Abra el cierre velcro de la ortesis. Aplique el soporte principal
en la regién abdominal y ciérrelo por delante.

Remocion - Abra las correas velcro y retire la ortesis.

Precauciones e instrucciones de cuidado - Recomendamos lavar

la ortesis una vez por semana. Siga las instrucciones de lavado de la
etiqueta del producto, cierre todas las correas velcro y use una bolsa de
malla para lavarla. Los pacientes que sufren de piel sensible, diabetes o
mala circulaciéon deben ser vigilados. Los pacientes que sufren de alergias
deben revisar el contenido material en la etiqueta.

Para mas informacion, visite www.mediroyal.se

Portugués — Instrucoes
Cinta Abdominal

Informacéao Geral - Leia as instrugbes cuidadosamente antes de utilizar.
Pacientes com diabetes, problemas circulatérios ou pele sensivel devem
consultar o seu médico antes de utilizar. Se o paciente for alérgico,
verifiqgue a composicdo do material na etiqueta téxtil.

Indicac6es - O produto foi desenhado para proporcionar suporte na area
abdominal.

Contra indicagdes - Pacientes com dificuldade de respiragdo devem ter
cuidado.

Aplicacao - Abra as tiras de Velcro do imobilizador. Aplique o imobilizador
principal sobre a regido abdominal e feche na frente.

Remocao - Abra as tiras de Velcro e retire o imobilizador.

Instru¢des de manutencéao e precauc¢oes - Recomendamos que o
imobilizador seja lavado uma vez por semana. Siga as instru¢des de
lavagem na etiqueta do produto, feche todas as tiras de Velcro e use um
saco de roupa. Pacientes com pele sensivel, diabetes ou ma circulagéo
sanguinea devem ser vigiados. Os pacientes com alergias devem verificar
a composicéo do material na etiqueta.

Para mais informagdes consulte www.mediroyal.se
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Latvijas — Instrukcija
Pilvo juostos

Bendroji informacija - PrieS naudodami, atidZiai perskaitykite
instrukcijg. Pacientai, sergantys cukriniu diabetu ar kraujotakos
ligomis, arba pacientai, kuriy oda jautri, prie§ naudodami pilvo juosta
turi pasitarti su gydytoju. Jei pacientas alergiSkas, reikia patikrinti
medziagos sudétj, nurodytg medzZiaginéje etiketéje.

Indikacijos - Pilvo juosta skirta suspausti pilvo sriciai.

Kontraindikacijos - Pacientai, kuriy kvépavimas pasunkéjes, pilvo
juosta turi naudoti atsargiai.

Uzdéjimas - Atsekite uzsagg su kibtukais. Uzdékite pilvo juostg ant
pilvo srities ir uzsekite jg priekyje.

Nuémimas - Atsekite uzsaga su kibtukais ir nuimkite juosta.

Skalbimas ir atsargumo priemonés - Rekomenduojame pilvo
juosty skalbti kartg per savaite. Laikykités skalbimo nurodymuy,
pateikty gaminio etiketéje, uzsekite uzsaga su kibtukais, naudokite
skalbimo mai$a. Pacientai, kuriy oda jautri, ir pacientai, sergantys
cukriniu diabetu ar kraujotakos ligomis, turi bati stebimi. Jei pacientas
alergiskas, reikia patikrinti medziagos sudétj, nurodytg etiketéje.

Daugiau informacijos: www.mediroyal.se.

Lietuvos - Instrukcijos
Védera kompresijas ortozes

Vispariga informacija - Pirms lietoSanas rup1gi izlasiet instrukciju.
Pacientiem ar diabétu, asinsrites traucéjumiem vai jutigu adu pirms
izstradajuma lietodanas jakonsultéjas ar arstu. Ja pacients ir alergisks,
parbaudiet sastava esoSos materialus uz auduma birkas.

Indikacijas - Sis izstradajums ir paredzéts védera kompresijai.

Kontrindikacijas - Pacientiem ar apgratinatu elpoSanu jaievero
piesardziba.

Uzvilk§ana - Attaisiet ortozes ITpslédzéja aizdari. Aplieciet ortozi ap
véderu un priek§pusé aiztaisiet.

NovilkS§ana - Attaisiet ITpslédzéja aizdari un novelciet ortozi.

KopsSanas instrukcija un piesardzibas pasakumi - lesakam mazgat
ortozi reizi nedéla. levérojiet mazgasanas instrukcijas uz izstradajuma
birkas, aiztaisiet ITpsleédzéju un izmantojiet velas maisinu. Pacienti ar
jutigu adu, diabétu vai vaju asinsriti ir janovéro. Pacientiem ar alergijam
japarbauda sastava esoSie materiali uz birkas.

Lai sanemtu plasaku informaciju, apmeklgjiet www.mediroyal.se



Polski — Instrukcje
Gorset ledzwiowy

Informacje ogoélne - Przeczytaj uwaznie ponizsze instrukcje. Pacjenci
z cukrzycg, problemami krgzenia lub wrazliwg skérg powinni przed
rozpoczeciem uzytkowania skonsultowac sie z lekarzem. W celu
sprawdzenia, czy materiat moze wywota¢ reakcje alergiczne nalezy
sprawdzi¢ sktad materiatowy na metce.

Wskazania - Produkt zaprojektowano w celu zapewniania ucisku w
obszarze ledzwiowym.

Przeciwwskazania - Pacjenci z problemami oddechowymi powinni
zachowac ostroznos$eé.

Zaktadanie - Otworz tasmy przylepne ortezy. Natoz gtéwna czes$é
ortezy na obszar ledzwiowy i zapnij z przodu.

Zdejmowanie - Otwérz tasmy przylepne i zdejmij orteze.

Konserwacja i Srodki ostroznosci - Zaleca si¢ pranie ortezy raz w
tygodniu. Postepuj zgodnie z instrukcjg znajdujgca sie na metce, zapnij
wszystkie tasmy i zawsze uzywaj worka na pranie. Pacjenci z wrazliwg
skora, cukrzycg lub problemami krazenia powinni pozostawa¢ pod
obserwacja. Pacjenci ze sktonnoscig do uczulers powinni sprawdzi¢
sktad materiatowy na odwrocie metki.

Wiegcej informacji na www.mediroyal.se

Pycckuit — UHCTpyKumm
L<Abdominal Binder”

O6wasna uHdopmauua - lNepen NpUMEHEHNEM BHMMATESIbHO NpoYnTanTe
WHCTPYKUMIO. MNauuneHTam ¢ AnabeTom, HapyLeHNAMN LMPKYALMA Unn
YyBCTBUTENbHON KOXXEN nepepn, NCnonb30BaHNeM U3fenva cnepyet
NPOKOHCYNbTUPOBATLCA CO CBOMM BpayoM. Ecnv naumeHT annepruyeH,
npoBepbTE COCTaB MaTepuana, ykasaHHbIN Ha TEKCTUNBbHOM 3TUKETKe.

Moka3saHuAa - Vispenve paspaboTtaHo onAa obecneyeHma KOMNpeccum B
obnactu xmeoTa.

MpoTuBonokasaHua - MaumeHTam ¢ HapyLWEeHVAMM ObIXaHUA crnepyeT
cobs1I0aaTh OCTOPOXKHOCTb.

MpumeHeHue - PaccterHute Ha 6aHpaxe neHTbl Benbkpo. Hanoxurte
OCHOBHOW 6aHpaX NoBepx 061acTu XXMBOTA U 3acTerHuTe cnepeau.

YnaneHue - PaccTterHute neHTbl Benbkpo 1 cHUMUTE 6aHaax.

WHeTpyKuum no yxoay v mepbl NPeA0CTOPOXXHOCTH - Mbl
pekomeHayem cTupaTb 6aHAax oavH pas B Hepento. CnenynTe
WHCTPYKUMAM MO CTUPKE, YKa3aHHbIM Ha 9TUKETKE U3AEeNusa, 3acTerHnTe
NeHTbl Benbkpo 1 ncnonb3yrte Mewok anAa CTupku. MNaumeHTsl ¢
YYBCTBUTESIbHOM KOXEW, AnabeToM U HapyLIeHUAMU LMPKYIALUn
LOJDKHbI HAXOAUTLCA Nog HabnoaeHnem. MNauveHTam ¢ annepruamm
cnenyT NPOBEPUTL COCTaB MaTepuana, ykasaHHbli Ha 3TUKeTKe.

[ononHntensHaA nHdopmauua Ha cante www.mediroyal.se

Cesky — Pokyny
Abdominalni obinadlo

Vseobecné informace - Pfed pouzitim si tyto informace pozorné
prectéte. Pacienti s citlivou pokozkou nebo pacienti trpici diabetem
¢i obéhovymi problémy by se méli pfed pouzitim poradit se svym
Iékafem. Pokud je pacient alergicky, zkontrolujte pouzité materialy
uvedené na textilnim Stitku.

Indikace - Vyrobek je uren ke stazeni abdominalni oblasti.

Kontraindikace - Pacienti s dychacimi obtizemi musi vyrobek pouzivat
se zvy$enou opatrnosti.

Aplikace - Otevrete uzavirani se suchym zipem. Nainstalujte
abdominalni ortézu na abdominalni oblast a uzavrete ji.

Svléknuti - Oteviete pasek se suchym zipem a ortézu svléknéte.

Pokyny souvisejici s udrzbou a upozornéni - Doporu¢ujeme, abyste
ortézu alespor jednou tydné prali. Dodrzte pokyny pro prani uvedené
na $titku vyrobku, uzavfete suchy zip a pouzijte vak na prani. Pacienti

s citlivou pokoZkou, obéhovou nedostate¢nosti nebo diabetem by se
meéli pfed pouzitim poradit s Iékafem. Pacienti s alergiemi by se méli
pfed pouzitim vyrobku sezndmit s materialovym slozenim uvedenym na
Stitku.

Vice informaci naleznete na strankach www.mediroyal.se

EAANvikaG — Odnyicg
KolAlakoU Emudéopou

Fevikég MAnpodopicg - AlaBAcTe TIG 0dNYieg MPOTEKTIKA MPOTOU
EeKIVOETE va XpnoLoroleiTe To Tpoidv. AcBeveiq mou nmapoucialouv
31apnA TN, MPoBAAUATA TOU KUKAODOPIKOU 1 BEPUATIKA eualadnaoia

Ba mpénet va oupBouleuTtolyv To Bepdnwy LaTPd TOug TIPOTOU TO
XPNOLUOTOINCoUV. X€ Mep({Mmwan Tou 0 acBevng eival aAAepyLkog,
eAEYETE TO UAIKO TIEPLEXOUEVO OTNV UPACHUATLVT ETIKETA.

Evdei&elg - To mpoiov oxedlA0TNKE Yia CUMTEEDT OTNV KOIALAKN TIEPLOXN.

AvTevdeiEeig - AoBeveig mou mapouctalouv SuckoAia otnv avarvor| 8a
TPETEL Va eival TIPOOEKTIKOL.

Edappoyn - AvoiEte Tnv Awpida Velcro Tou vapbnka. Epapudote Tov
KUPLO vapOnka eMavw oTnV KOIALAKN TIEPLOXN Kal KAEIOTE TO UMPOCTIVO
KOMMATL

A¢aipeon - AvoiEte Toug 1udvTeg Velcro kat apatpéate To vaponka.
03nyieq ¢ppovTidag kai mpodpUAagng - SuoTnvoupe 6rwg o vapbnkag
T\éveTal pla ¢popd TNV eBdouada. AKOAOUBROTE TIg 0d1yieg MUONG
oTNV ETIKETA TOU TMPOIOVTOG, kKAeioTe Ta Velcro kal XpnotuoroloTe
oakoUAa M\uaipatog. AoBeveig pe euaiodnto d¢pua, dlapnTN N
XaunAd enineda kukAodoplkoU Ba MpETEeL va TapakoAouBolvTal
TOKTIKA. AoBevelg ue aNAepyieg Ba TPETEL va EAEYXOUV TO UAIKO
TMEPLEXOUEVO OTNV ETIKETA.

Ia neploodTepeg TANpodopieg oupBouleuteite To www.mediroyal.se

Slovenski — Navodila
Navodila za trebusni pas

Splosne informacije - Pred uporabo podrobno preberite navodila.
Bolniki s sladkorno boleznijo, tezavami s krvnim obtokom ali ob¢utljivo
koo naj se pred uporabo posvetujejo z zdravnikom. Ce bolnik trpi za
alergijo, preverite vsebnost materialov na tekstilni etiketi.

Indikacije - Izdelek je bil oblikovan za kompresijo trebusnega dela.

Kontraindikacije - Bolniki, ki imajo tezave z dihanjem, naj bodo pri
uporabi izdelka previdni.

Namestitev - Odpnite zapiralo velcro na pasu. Glavni del pasu
namesite ¢ez trebusni predel in zapnite na sprednjem delu.

Odstranitev - Odpnite trakove velcro in odstranite pas.

Navodila za vzdrzevanje in previdnostni ukrepi - Priporo¢amo, da
pas operete enkrat na teden. Upostevajte navodila za pranje na etiketi,
zapnite velcro in uporabite vre€o za perilo. Bolnike z ob¢&utljivo kozo,
sladkorno boleznijo ali slabo prekrvavitvijo je treba pozorno spremljati.
Bolniki, ki trpijo za alergijami, naj preverijo vsebnost materialov na
etiketi.

Ve¢ informacij je na voljo na www.mediroyal.se

Romaéna - Instructiuni
Centura abdominala

Informatii generale - Cititi instructiunile inainte de utilizare. Pacientii
cu diabet zaharat, probleme circulatorii sau piele sensibila trebuie sa
consulte un medic inainte de utilizare. Daca pacientul este alergic,
verificati confinutul materialului de pe eticheta textila.

Indicatii - Produsul a fost proiectat pentru comprimarea zonei
abdominale.

Contraindicatii - Pacientji cu probleme de respiratie trebuie sa
foloseasca produsul cu prudenta.

Aplicare - Deschideti benzile Velcro de pe orteza. Aplica orteza
principala asupra regiunii abdominale si inchideti in fata.

indepartare - Deschideti benzile Velcro de pe orteza.

Instructiuni de ingrijire si precautii - Recomandam spalarea ortezei
o data pe saptamana. Urmati instructiunile de spalare de pe eticheta
produsului, inchideti Velcro si folositi un sac de spalatorie. Pacientii cu
pielea sensibild, cu diabet sau circulatie proasta trebuie sa fie {inuti sub
observatie. Dacé suferiti de alergii, verificati continutul materialului pe
eticheta.

Pentru mai multe informatji consultati www.mediroyal.se
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Indonesia — Petunjuk
Petunjuk Abdominal Binder

Informasi Umum - Baca petunjuk dengan cermat sebelum penggunaan.
Pasien dengan diabetes, masalah peredaran darah, atau kulit sensitif
harus berkonsultasi dengan dokternya sebelum penggunaan. Jika pasien
alergi, periksa isi bahan di label tekstil.

Indikasi - Produk tersebut telah dirancang untuk kompresi pada area
abdominal (perut).

Kontraindikasi - Pasien dengan pernapasan yang buruk harus
menggunakan dengan berhati-hati.

Penggunaan - Buka penutup Velcro pada penjepit. Pasangkan penjepit
utama di atas wilayah abdominal (perut) dan tutup di bagian depan.

Pelepasan - Buka tali Velcro dan lepaskan penjepit.

Petunjuk perawatan dan pencegahan - Kami menyarankan agar
penjepit tersebut dicuci seminggu sekali. lkuti petunjuk pencucian di label
pada produk, tutup Velcro, dan gunakan tas penatu. Pasien dengan kulit
sensitif, diabetes, atau sirkulasi darah yang buruk harus diamati. Pasien
dengan alergi harus memeriksa bahan.

Untuk informasi selengkapnya kunjungi www.mediroyal.se

Melayu — Arahan
Pengikat Abdomen

Maklumat umum - Baca arahan dengan teliti sebelum menggunakannya.

Pesakit yang mengidap diabetes, masalah peredaran darah atau kulit
yang sensitif perlu berunding dengan doktor sebelum menggunakannya.
Jika pesakit mengalami alahan, semak kandungan bahan pada label
tekstil.

Indikasi - Produk ini telah direka untuk memberi mampatan kepada
kawasan abdomen.

Kontraindikasi - Pesakit dengan masalah pernafasan hendaklah
menggunakannya dengan berhati-hati.

Penggunaan - Buka penutupan pendakap Velcro. Gunakan pendakap
utama kepada bahagian abdomen dan tutup bahagian hadapan.

Menanggalkan - Buka tali Velcro dan tanggalkan pendakap.

Arahan penjagaan dan langkah beringat - Kami mengesyorkan agar
pendakap yang digunakan hendaklah dibasuh seminggu sekali. Ikut
arahan membasuh pada label dan sentiasa gunakan beg dobi. Pesakit
yang mempunyai kulit sensitif, diabetes atau masalah peredaran
darah mesti diberi perhatian. Pesakit dengan alahan perlu menyemak
kandungan bahan pada label.

Untuk maklumat lanjut, sila lawati www.mediroyal.se
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